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DE

Runde, nivellierbare Schwerlastkassette RKRSL (Art.-Nr. 7409072,
7409074, 7409092, 7409094, 7409112, 7409114)

Runde, nivellierbare Schwerlastkassette mit Tubus RKFRSL (Art.-Nr.
749462, 7409464, 7409466,7409468, 7409470, 7409472)

Produktbeschreibung

Runde Schwerlastkassette (fir Tubus) in NenngréBe R4/7/9 fir den
Einbau von Installationsgeréten in trocken oder nass gepflegten FuB-
bdden im Innenbereich. Belastungsklasse: 2 bis 20 kN.

Hinweis:
Bei der Variante RKRSL ist kein Tubus vorhanden.

El @ Optional: Tubus (Art.-Nr. 7428140, 7428141, 7428142)
@ Griffotgel
@ Leitungsauslass
(@ Kassettenoberteil
(® Erdungsanschluss
(8) Kassettenrahmen
@ Sicherungsmutter
NivellierfiiBe
©® Dichtstopfen
Allgemeine Sicherheitshinweise
— Schnittgefahr durch Blechkanten!
Montage vorbereiten
E Bodendéffnung vorbereiten:

Hinweis:

Fiir den Einbau der Kassetten in einen Systemboden (keine
Schwerlastanwendung) eine quadratische Bodenéffnung
(Seitenldnge: @ 215/275/305 mm) erstellen.

1. Zur Montagevorbereitung muss die Unterflurdose mit dem
Schwerlast-Montagedeckel, der Nivelliereinheit und den Schwer-
laststlitzen montiert sein.

E Kassettenrahmen (6) vorbereiten:
1. Sicherungsmuttern @) auf NivellierfiBe (®) schrauben.
2. NivellierfiiBe (8 in den Kassettenrahmen (& einschrauben
und nach Innen drehen.
3. Griffbiigel @)/Tubus (1 hochziehen.
Hinweis:
Bei der Tubusvariante ohne Griffbligel: Tubus mit einem
Saugheber dffnen.

4. Leitungsauslass ®rTubus @ verriegeln.
ﬂ Tubus @ 6ffnen:
1. Gegenliberliegende Rasthaken zusammendriicken und Tubus
entfernen.
2. Kassettenoberteil (4) entfernen.

Kassette montieren

E Kassettenrahmen (&) einsetzen:
1. Kassettenrahmen (® in die Bodenoéffnung einsetzen.
2. Kassettenrahmen (&) auf die Héhe des Bodens nivellieren.
3. NivellierfiBe mit Dibel und Schraube am Boden montie-
ren.

I3 Kassettenrahmen (® nivellieren:
1. Bodenbelag aufbringen, dabei die Breite der Dehnungsfuge in
Abhangigkeit des Bodenbelags und des dauerelastischen Fu-
genmaterials auswéhlen (ca. 3-5 mm).
2. Kassettenrahmen (&) auf die Hohe des Bodenbelags nivellie-
ren.

Kassettenrahmen @ sichern:

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch unzureichende Sicherung!
Eine unzureichend gesicherte Kassette fiihrt zu Produktscha-
den!
Kassettenrahmen mit den Sicherungsmuttern sichern. Dabei die
Nivellierhtilsen mit einem Schraubenzieher vor Verdrehen
schitzen.

1. Kassettenrahmen (&) mit den 4 Sicherungsmuttern (8) sichern.
m Erdungsanschluss (® herstellen:

1. Erdungsanschluss @ normgerecht mit der Klemm-Kom-
bi-Schraube in der Kassette herstellen.

2. Nivellierhllsen mit den Dichtstopfen @ abdichten.
ﬂ Dehnungsfuge anarbeiten:
ACHTUNG

Beschéadigungsgefahr durch unzureichende Dehnungsfuge!
Sich ausdehnender Bodenbelag ohne ausreichende
Dehnungsfuge fuhrt zu Produktschaden!

Bodenbelag an der Kassette spannungsfrei anarbeiten. Dazu
ausreichende Dehnungsfuge mit dauerelastischem
Fugenmaterial (ca. 3-5 mm) verfiillen.

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch Fugenmaterial/Kleber!

Das Eindringen des Fugenmaterials/Klebers in die Kassette
fuhrt zu Produktschéaden!

Innenraum nach den Bodenbelagsarbeiten griindlich reinigen.

1. Dehnungsfuge im Boden mit dauerelastischen Fugenmaterial
verfiillen (ca. 3-5 mm).

m Dehnungsfuge im Kassettenoberteil anarbeiten:
1. Dehnungsfuge am Rand mit dauerelastischen Fugenmaterial
verfillen (ca. 3-5 mm).
2. Dehnungsfuge am Tubus mit dauerelastischen Fugenmaterial
verfillen (ca. 3-5 mm).

m Kassettenoberteil (4) einsetzen:
1. Tubus (D in den Leitungsauslass (® einrasten und gegeniiber-
liegende Rasthaken zusammendriicken.

ACH

Beschadigungsgefahr durch nicht geschlossenen Tubus!
Das Eindringen von Feuchtigkeit fiihrt zu Produktschaden!
Tubus ordnungsgemaBs schlieBen.

2. Leitungsauslass (3) drehen, runterdriicken und Uberpriifen, ob
die Dichtungen richtig geschlossen sind.

3. Kassettenoberteil (4) schlieBen.
Kassette pflegen

[F} Kassette pflegen:
ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch dtzende Reinigungsmittel!

Der Kontakt mit saure-/chloridhaltigen Reinigungsmitteln (z. B.
Zementschleierentferner) fihrt zu Produktschaden!

Sollte die Grundreinigung des Bodens mit diesen Reinigungs-
mitteln durchgefiihrt werden, das Kassettenoberteil wahrend der
Reinigung entnehmen. Dabei sicherstellen, dass keine
Feuchtigkeit in die Kassette eindringt.

Sollte das Kassettenoberteil wéhrend der Reinigung im Rahmen
verbleiben, sind alle Bauteile inkl. Innenraum gegeniber den
atzenden Reinigungsmitteln (z. B. durch flachiges Abkleben) zu
schitzen.

Sollten die Bauteile in Kontakt mit &tzenden Reinigungsmitteln
kommen, diese mit klarem Wasser reinigen.

1. Dichtung im Kassettenrahmen, den Leitungsauslass ® und
Tubus (D alle 2-3 Monate mit Pflegemittel (Art.-Nr. 7407110) pfle-
gen.

Kassette demontieren

— Versiegelung aufbrechen.

— Befestigung des Kassettenrahmens @ entfernen.

— Kassette kann an einer anderen Postion erneut montiert werden.
Kassette entsorgen

— Kunststoffteile wie Hausmdill.

— Metallteile wie Altmetall.

— Ortliche Mllentsorgungsvorschriften beachten.

Technische Daten

Runde Kassette RKRSL/RKFRSL
Seitenlange
NenngroBe 4 @214 mm
NenngroBe 7 @ 274 mm
NenngrdBe 9 @ 304 mm
InnenmaBe Kassettenoberteil NenngréBe A B
4 199 [122
<
7 259 [122
B 9 289 (122
Nivellierbereich +45 mm
Mindesteinbautiefe
NenngroBe 4 105/110 mm
NenngroBe 7 105/110 mm
NenngréBe 9 105/110 mm
Werkstoff Edelstahl, Messing
Bodenpflegeart Trocken oder nass

EN

Round, height-adjustable heavy-duty cassette RKRSL (item no.
7409072, 7409074, 7409092, 7409094, 7409112, 7409114)
Round, height-adjustable cassette with tube body RKFRSL (item no.
749462, 7409464, 7409466, 7409468, 7409470, 7409472)

Product description

Round heavy-duty cassette (for tube body) of nominal size R4/7/9 for
tube body for installation of accessories in dry or wet-cleaned floors for
indoor use. Load class: 2 to 20 kN.

Note:
The RKRSL variant does not possess a tube bodly.

El @ Optional: Tube body (art. no. 7428140, 7428141, 7428142)

(@ Handle

(® cable outlet

(@ Cassette cover

(® Earthing connection

(® Cassette frame

@ Locking nut

® Height-adjustment feet

® Sealing plug
General safety information
— Risk of cutting from plate edges!
Preparations for mounting
ﬂ Preparing the base opening:

Note:

When installing the cassettes in a system base (not a
heavy-duty application), create a square base opening (side
length: @ 215/275/305 mm).

1. To prepare for mounting, the underfloor socket must be moun-
ted with the heavy-duty mounting lid, the height-adjustment unit
and the heavy-duty support.

ﬂ Preparing (®) the cassette:
1. Screw the locking nuts @ to the height-adjustment feet ®.

2. Screw the height-adjustment feet into the cassette frame
(8 and turn them inward.

3. Pull up the handle®)/tube body (1.

Note:
For the tube body variant without a handle: Open the tube body
with a suction lifter.

4. Lock the cord outlet @/tube body @.
ﬂ Opening the tube body @:
1. Push the_opposing locking hooks together and remove the
tube body (1.
2. Remove the cassette cover (4.

Mounting the cassette

E Inserting the cassette frame ®:
1. Insert the cassette frame (®) in the base opening.
2. Adjust the cassette frame ®to the height of the floor.
3. Mount the height-adjustment feet @ to the base using the
anchor and screw.

a Adjusting the height of the cassette frame ®:
1. Apply the floor covering, selecting the width of the expansion
joint according to the floor covering and the permanently elastic

joint material (approx. 3-5 mm).

2. Adjust the cassette frame ®tothe height of the floor covering.
. Securing the cassette frame ®:

ATTENTION

Risk of damage through insufficient securing!

An insufficiently secured cassette will lead to product damage!

Secure the cassette frame with the locking nuts. In so doing,

use a screwdriver to prevent the height-adjustment sleeves from

turning.

~

1. Secure the cassette frame (&) with the 4 locking nuts ®.
E]  Creating the earthing connection (8):
1. Create the earthing connection (&) according to the standard
using the clamping combination screw in the cassette.
2. Seal the height-adjustment sleeves with the sealing plugs ®.
ﬂ Working the expansion joint:
ATTENTION

Risk of damage through insufficient expansion joint!

An expanding floor covering without a sufficient expansion joint
leads to product damage!

Work the floor covering with no tension up to the cassette. To
prevent this, fill a sufficient expansion joint with permanently
elastic joint material (approx. 3-5 mm).

Risk of damage from joint material/adhesive!

The ingress of the joint material/adhesive into the cassette can
lead to product damage!

Thoroughly clean the interior after floor covering work.

1. Fill the expansion joint in the floor with permanently elastic joint
material (approx. 3-5 mm).

m Work the expansion joint into the cassette cover:
1. Fill the expansion joint at the edge with permanently elastic
joint material (approx. 3-5 mm).
2. Fill the expansion joint at the tube body with permanently ela-
stic joint material (approx. 3-5 mm).

m Insert the cassette cover (4):
1. Engage the tube body @ in the cable outlet @ and push the
opposing locking hooks together.

Risk of damage from an unclosed tube body!
The ingress of moisture can lead to product damage!
Close the tube body properly.

2. Turn the cable outlet (3, push it down and check that the seals
are properly closed.
3. Close the cassette cover (4.

Maintaining the cassette

m Maintaining the cassette:

Risk of damage from caustic cleaning agents!

Contact with cleaning agents containing acids/chlorides (e.g.
cement residue removers) will cause damage to the product!

If the basic cleaning of the floor is carried out with these
cleaning agents, remove the cassette cover during cleaning.
Ensure that no moisture can ingress into the cassette.

If the cassette cover remains in the frame during cleaning, then
all the components, including the interior, should be protected
against the caustic cleaning agents (e.g. by widespread
masking).

Should the components come into contact with caustic cleaning
agents, then clean them with clear water.

1. Maintain the seal in the cassette frame, the cable outlet @
and tube body (1) every 2-3 months with a care agent (item no.
7407110).

Dismantling the cassette

— Break open the seal.

— Remove the fastening of the cassette frame ®.

— The cassette can be mounted in a different position.
Disposing of the cassette

— Plastic parts as domestic waste.

— Metallic parts as scrap metal.

— Comply with the local waste disposal regulations.

Technical data

Round cassette RKRSL/RKFRSL
Side length

Nominal size 4 @ 214 mm
Nominal size 7 @ 274 mm
Nominal size 9 @ 304 mm

Internal dimensions, cassette cover Nominal size A B

4 199 122
<
7 259 122

< 9 289|122
Height-adjustment range +45 mm
Minimum installation depth
Nominal size 4 105/110 mm
Nominal size 7 105/110 mm
Nominal size 9 105/110 mm

Material Stainless steel, brass

Floor care type

ES

Conjunto de tapa y marco para cargas pesadas de altura regulable,
redondo RKRSL (n.2 art. 7409072, 7409074, 7409092, 7409094,
7409112, 7409114)

Conjunto de tapa y marco para cargas pesadas de altura regulable,
redondo con tubo RKFRSL (n.° art. 749462, 7409464,
7409466,7409468, 7409470, 7409472)

Descripcion del producto

Conjunto de tapa y marco para cargas pesadas, redondo (version

para tubo) en tamafo nominal R4/7/9, apropiado para el montaje de

mecanismos en pavimentos que precisan una limpieza en seco o con
agua en el area interior. Clase de carga: 2 hasta 20 kN.

Dry or wet

Nota:

En la variante RKRSL no hay ninguna version para tubo
disponible.

El @ Opcional: tubo (n.° art. 7428140, 7428141, 7428142)
Asidero
(® salida de cable
@ Parte superior del conjunto de tapa y marco
Conexion a tierra
(® Marco
@ Tuerca de seguridad
Patas de nivelacion
©® Tapones de sellado
Indicaciones generales de seguridad
— Peligro de cortes con los bordes de chapa!
Preparacion del montaje
ﬂ Prepare la abertura de base:
Nota:
Para el montaje de los conjuntos portamecanismos en un
sistema bajo suelo (sin aplicacion de cargas pesadas) practique

una abertura de base cuadrada (longitud lateral: @ 215/275/305
mm).

1. Para la preparacion del montaje, debe estar montada la caja
bajo suelo con la tapa de montaje para cargas pesadas, la uni-
dad de nivelacion y los apoyos para cargas pesadas.

E Prepare el marco ®:

1. Atornille las tuercas de seguridad @ a las patas de nivelacion

2. Atornille las patas de nivelacion al marco (® y gire hacia
dentro.

3. Levante el asidero (/tubo (0.

Nota:
En la variante para tubo sin asidero: abra el tubo con un
elevador.

4. Bloquee la salida de cable @)tubo (1.
n Abra el tubo (D

1. Presione los ganchos de cierre del lado opuesto y retire el tubo

2. Retire la parte superior del conjunto de tapa y marco @.

Montaje del conjunto de tapa y marco
E  Monte el marco (®):
1. Coloque el marco (& en la abertura de base.
2. Nivele el marco (8 a la altura del suelo.
ﬁ. Monte en el suelo las patas de nivelacion (8) con taco y torni-
0.
ﬂ Nivele el marco @:
1. Coloque el revestimiento del suelo, seleccione el ancho de la
junta de expansion en funcién del revestimiento y del material de
esta (aprox. 3-5 mm).
2. Nivele el marco (6) a la altura del revestimiento de suelo.
Asegure el marco (8):

ATENCION

jRiesgo de dafos por seguridad insuficiente!

iUn conjunto de tapa y marco mal asegurado provoca dafios
del producto!

Asegure el marco con las tuercas de seguridad. Utilice un
destornillador para evitar que los casquillos de nivelacién giren.

1. Asegure el marco (® con las 4 tuercas de seguridad ®.
ﬂ Establezca la conexion a tierra (5):
1. Establezca la conexion a tierra (8) conforme a la norma con el
tornillo de ajuste combinado del conjunto de tapa y marco.
2. Selle los tornillos de nivelacién con los tapones de sellado ®.
E] Fije la junta de expansién:

ATENCION

ijRiesgo de dafios por junta de expansion insuficiente!

ijLa expansion del revestimiento del suelo sin una junta de
expansion suficientemente ancha provoca dafios en el
producto!

Fije el revestimiento de suelo al conjunto de tapa y marco sin
tensiones. Para ello, rellene la junta de expansion insuficiente
ancha con pegamento o silicona para garantizar una junta con
elasticidad permanente (aprox. 3-5 mm).

ATENCION

ijPeligro de lesiones por material de junta/pegamento!

iSi entra pegamento o silicona de la junta en el conjunto de
tapa y marco provocara dafos en el producto!

Limpie en profundidad el compartimento interior cuando finalice
los trabajos de revestimiento del suelo.

1. Rellene la junta de expansién en el suelo con pegamento o
silicona para garantizar la elasticidad de la junta de manera per-
manente (aprox. 3-5 mm).

m Fije la junta de expansion en la parte superior del conjunto de
tapa y marco:
1. Rellene la junta de expansién en el borde con pegamento o
silicona (aprox. 3-5 mm).
2. Rellene la junta de expansién en el tubo con pegamento o si-
licona para garantizar una junta con elasticidad permanente
(aprox. 3-5 mm).

m Coloque la parte superior del conjunto de tapa y marco @:
1. Enclave el tubo en la salida de cable 3 y presione los
ganchos de cierre del lado opuesto.

iRiesgo de dafios por tubo no cerrado!
iLa entrada de humedad provoca dafios en el producto!
Cierre el tubo correctamente.

2. Gire la salida de cable (3, presione hacia abajo y compruebe
si las juntas estan cerradas correctamente.

3. Cierre la parte superior del conjunto de tapa y marco ®.
Cuidado del conjunto de tapa y marco

m Cuidado del conjunto de tapa y marco:

jRiesgo de dafios por agentes de limpieza corrosivos!

iEl contacto con agentes de limpieza acidos/con cloro
(limpiadores de cemento) provoca dafos en el producto!

En caso de limpiar el suelo con este agente de limpieza, retire
la parte superior del conjunto de tapa y marco durante la
limpieza. Asegurese de que no entre humedad en el conjunto
de tapa y marco.

Si la parte superior del conjunto de tapa y marco debe
permanecer en el marco durante la limpieza, proteja todos los
componentes, incluido el compartimento interior, de productos
de limpieza corrosivos (p. ej. protegiéndolos con cinta
adhesiva).

En caso de que los componentes entren en contacto con
productos de limpieza corrosivos, limpie éstos con agua clara.

1. Aplique cada 2-3 meses un limpiador (n.2 art. 7407110) en el
marco, la salida de cable @ y el tubo (1.

Desmontaje del conjunto de tapa y marco

— Rompa el precinto.

— Retire la fijacién del marco ®.

— El conjunto de tapa y marco puede volver a montarse en otra posi-
cion.

Eliminacion del conjunto de tapa y marco

— Piezas de plastico como residuo doméstico.

— Piezas de metal como chatarra.

— Tenga en cuenta la normativa local de eliminacion de residuos.

Datos técnicos

Unidad portamecanismos redonda RKRSL/RKFRSL
Longitud lateral

Tamafio nominal 4 @214 mm
Tamafio nominal 7 @ 274 mm
Tamario nominal 9 @ 304 mm
Dimensiones interiores del conjunto de tapa y marco Tamafio nominal| A B
4 199 122
<
7 259 122
:} 9 289 |122
Margen de nivelacion +45 mm
Profundidad minima de montaje
Tamafio nominal 4 105/110 mm
Tamafio nominal 7 105/110 mm
Tamafio nominal 9 105/110 mm

Material Acero inoxidable, latén

Tipo de cuidado del suelo Seco o mojado

RU

Kpyrnas perynupyemas kaccetHas pamka ans 60mbLunx Harpy3ok
RKRSL (apt. NQ 7409072, 7409074, 7409092, 7409094,
7409112, 7409114)

Kpyrnaa perynupyemas kaccetHana pamka and 60mbLUnX Harpy3oK
RKFRSL c Tybycom (apt. NQ 749462, 7409464, 7409466,
7409468, 7409470, 7409472)

OnucaHune npoaykTa

Kpyrnaa kaccetHaa pamka AnA 60nbLUMX Harpy3ok (C oTBepcTUeM

LA yCTaHOBKKM TyByca) HoMuHanbHoro pasmepa R4/7/9, ana MoHTa-

)Ka 9NeKTpPoyCTaHOBO4YHbIX MS,Ele!'IVIﬁ B nonax ¢ CyXum Uu BNarkHbIM TU-

nom yBopK1 AnA NPUMEHEHUA B NomeLLieHuax. Knacc Harpysku: ot 2

[0 20 kH.

Ykasanue:
B BapnaHte RKRSL 1y6yc He npeaycMOTpeH.

n (D [ononHuTenbHbIE SMeMeHTbI: Ty6yc (apt. NQ 7428140,
7428141, 7428142)

® Pyuka

(3 KabenbHblit BLIBOA

(@) KpblLuka KacceTHo pamKku

(® 3awum ann sasemnenms

@ KaccetHan pamka

@) Kowrpraiika

Perynupyemble onopsl
YnnotHutensHaa sarnyika

06u.me npaBuna TeXHUKU 6e30nacHocm

— Bhnumanue! He nopaHbTeck 0 MeTanimyeckue Kpomku!
MoAaroToBKa K MOHTaMy

ﬂ MoarotoBbTe 0TBEPCTHE B MONYy:

lNpumeyarue:

Lna moHTaxka Kaccert B gpanbLUnon (He paccynTaHHbIN Ha
BbICOKYIO Harpy3Ky) noArotoBbTe KBaApaTHOE OTBEpCTHE B
nony @ 215/275/305 mm.

1. Tp1 NOArOTOBKE K MOHTaXXY MOHTa)KHOE OCHOBaHUe HeobXxo-
ZIMMO YCTAHOBMTb C YCUNEHHON MOHTAXKHOW KPBILLIKOW, yCUneH-
HbIMU OMOPaMK U OMOPaMMU KPbILLKK.

ﬂ MoarotoBbTE KACCETHYIO pamKy ®:
1. 3aduKcHpyiiTe KOHTPranku @ ha perynmpyemMeix onopax ®.
2. 3akpenuTe perynupyemsie onopsl (8 Ha kacceTHoit pamke (6)
1 MOBEPHUTE BHYTPb.
3. MoaHMMUTE pyyKy @/Tyéyc @.

TNpumeyarue:
Ana 1y6ycos 6e3 pyqKu: OTKPLITE TyOyC BaKyyMHbIM 3aXBaTOM.

MOKPbITUA.
3akpenuTe KacceTHyto pamky (6):

BHUMAHWME!

OnacHOCTb NOBPEAEHUA U3-3a HEJ0CTaTOUHOM
$uKrcauun!

HenocratouHan GuKcaLna KacCeTHOW paMKu MOXET NpUBecTU
K ee nospexxaexuam!

3aKkpenuTe KacCeTHyt0 PaMKy C MOMOLLIbIO KOHTPraek.
3aq>14kc14pyl7ﬂe npKn 3TOM perynupoBOYHbIe BTYJIKU C NMOMOLLLIO
OTBEPTKM.

1. 3akpenuTe KacceTHyio pamky (&) ¢ nomotbto 4 KoHTpraek (8).
E]l Vcranosure saxum ana sasemnenma (5):

1. YcTaHoBUTE 3a3€MNAIOLLYIO KNTeMMY ®s KacCeTHyto pamKy ¢

NOMOLLIbI0 KOMOUHMPOBaHHOrO GonTa.

2. YnnoTHWTE perynupyemble BTy KK C MOMOLLbIO 3arfyLuex O}
El  O6patoraiite crbiku:

BHUMAHME!

CTbIKM HEA0CTAaTOYHON LUIMPUHBLI MOTYT NPUBECTH K
NoOBPEMAEHHUAM KacCeTHON pamKu!

CTblKK HeJZlOCTaTOHHOFI LWMPUHBI NPU pacLUMpeHnn HanobHOro
MOKPbLITUA MOTYT NPUBECTU K NOBPEXAEHUAM nponyma!
Ynoxute HanonsHoe MOKpbITUE B KacceTHoM pamKe, OTKIOYUB
€€ OT HaNpAXKEHUA. 3anoHUTE CTbIKU FEPMETUKOM (Ha rnyGuHy
oKono 3-5 mm).

BHUMAHME!

OnacHOCTb NOBpEMAEHUA BCNeACTBUE KOHTaKTa C
repmeTMKoM/Kneem!

MonazaaHue pactBopa B KACCETHYIO PaMKy MOXET MPUBECTH K
ee nospexaeHuam!

Mo 3aBepLleHun paéOT no yKnaaxke HanonbHOro NoKpbITMA
HeOﬁXO,ClMMO OYUCTUTL BHyTPEHHEe NPOCTPaHCTBO KacceTHowM
pamKu.

1. 3anonHuTe CTLIKK B NONy repMETUKOM (Ha rnyGuHy okono 3-5
MM).
O6paboTaiiTe CTbIKM B KPbILLIKE KACCETHOM PamKu:
1. 3anonHuTe CTBIKM MO KpafAM KACCETHOM PamKu repMeTUKOM
(Ha rny6uHy okono 3-5 Mm).
2. 3anonHuTe CTLIKK MO Kpasm Tybyca repMeTMKoM (Ha riyouHy
0Kom0 3-5 MM).
m YCTaHOBHTE KPLILLKY KacCeTHOW pamMKu @:
1. YcraHosuTe Ty6yc B 0TBEPCTUE ANA BbiBOAA Kabena @ [
CcoXXMUTe duKcaTopsl Tybyca.

BHUMAHME!

HesaKpbITbii Ty6yc MOMET NPUBECTHU K NOBPEHAEHUAM
KacceTHOW pamKu!

I'IonaanMe MUAKOCTU B KACCETHYHO PaMKy MOXXEeT NPUBECTU K
ee nospexaeHuam!

3akpoiite Ty6yc Haanexalumm o6pasom.

B

2. MNoBepHUTe KabenbHbI BbIBOA @ 3aduKCHpyiiTe ero u npo-
BepbTe, NPaBUIbHO I 3aKPBLUTUCh YNIOTHUTENN.

3. 3aKpoiiTe KpbILLKY KacCeTHOW pamKu @.

O6cnymuBaHWe KacCeTHON PaMKu

m O6cny)K1BaHUe KacCeTHOM PaMKK:

BHUMAHME!

MpUmMeHeHWe eAKUX YUCTALLUMX CPEACTB MOMET NPUBECTH K
nospexaeHnam!

KoHTakT ¢ KMC}'IOTO-/XJ'IOpCO,Clep)KaLLlMMM YUCTALLMMU
cpeactesamMmu (Hanpmmep, CpeAcTBOM ANnA yaaneHua LeMeHTHbIX
Pa3BOAOB) MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHUAM!

Ecnu Heo6xoanMMo npoussecTv y6opKy nona ¢ MCronb3oBaHu-
eM TaK1x CPe/CcTs, TO PEKOMEHAyeTcA Ha Bpema ee
npoBeAeHUA CHATb KPbILKY KacceTHoW PaMKu. an 3TOM,
HeOéXOﬂMMO YAOCTOBEPUTLCA, YTO Bnara He NPOHUKHET BHYTPb
KacCeTHOM pamKu.

Ecnm Bo BpemaA yOOPKM KpbILLKA A0MKHA OCTaTbCA B PamKe, TO
BCe 3/IEMEHTbI, & TaKXKe BHYTPEHHEE NPOCTPAHCTBO KACCETHOM
PamMKu HeOéXOﬂMMO 3aLUMTUTL OT BO3AEUCTBUA EAKUX YACTALLMUX
CpeAcCTB (HanpuMep, OKNIENB ee NMOBEPXHOCTb).

Ecnu HEBO3MOXXHO U30eXKaTb KOHTaKTa 3IeMEHTOB C eaAKUMU
YMCTALLMMU CPEACTBAMM, TO HEOOXOAMMO Cpasy NPOMbITL UX U
YNAOTHUTENN YACTOW BOAOW.

1. O6pabarsiBaiTe ynioOTHATENN KACCETHOWM PaMKK, KabenbHbin
BbIBOA 1 Tybyc (1) cooTBeTCTBYIOLLUMM CpeAcTBOM (apT. NQ
7407110) kaxxable 2-3 MecAua.

JleMOHTaM KacceTHON pamMKu

— Ynanute repmeTuk.

- V,qanMTe KpenneHve KacceTHoM pamMKu @

— KacceTHyto pamKy MOXXHO 3aHOBO YCTaHOBMTL B APYTrOM MecTe.
YTunusauua KacCceTHOMn paMmKu

— [nacTuKoBble YacTu YTUIN3UPYHOTCA KaK BbITOBbLIE oTX0Abl.

— Mertannmyeckue 4actu Kak MeTannonom.

- CofzmonaﬁTe MeCTHble NpeAanMcaHna no ytunusaunm oTxoA0B.

TexHuuecKue XapaKTepUCTUKHU

4. 3agpurcupyitte kabenbhbiit Buisoa @/rydyc (D.
ﬂ Ortkpotite Ty6yc @:

1. CoXMUTe PUKCaTOPLI U AEMOHTUPYitTe TyByC @.

2. J1IeMOHTUpYITE KPBILLKY KacCeTHON pamku (4).

YcTaHOBKa KacCeTHOW pamMKu

E YcTaHOBHTE KACCETHYHO PaMKy ®:
1. YcraHosuTe kacceTHyto pamky () B otBepcTie B nony.
2. OTperynupyiTe KacceTHyo pamky @ no BbICOTE nona.
3. 3aduKcupyiite perynupyemsble onopsl (8) Ha nony ¢ NoMoLLbIO
ntobeneit n 6onToB.

ﬂ OrtperynupyiTe BbICOTY KaCCETHOM PamKu1 @:
1. YnowuTte HanonbHoe NoKpbITUE, 3a1aB LUMPUHY CTLIKOB B CO-
OTBETCTBMM C TUMOM HaMONbHOTO MOKPbLITUA U FEPMETUKA AN UX
3anonHeHuA (okono 3-5 Mm).
2. OTperynupyiTe KacceTHyto pamKy @ no BbICOTE HaMNoNbHOro

Kpyrnana kaccetHasa pamka RKRSL/RKFRSL
JnuHa 60KOBOW CTOPOHBI
HomuHanbHbIi pasvep 4 D 214 mm
HomuHanbHbii pasvep 7 @ 274 Mm
HomuHa i pasmep 9 2 304 mm
BHyTpeHH1e pasmepel KPbILLIKM KACCETHON PAMKM | [HomuHansHsit
A B
pasvep
4 199 122
<
7 259 |122
5 9 289 |122
[MuanasoH perynuposaHua 45 Mm
MuHUManeHan MOHTaXHaA ry6uHa
HomuHanbHbIi pasvep 4 105/110 mm
HomuHanbHbIi pasvep 7 105/110 mm
HomuHanbHeI pasmep 9 105/110 mm
Hepy«asetowan cranb,
Marepuan natyHb
Tun y6opku nona Cyxo¥i unu BnarkHbIi




